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Debitmetru Proline 10 I0-Link Instructiuni de operare sintetizate Debitmetru

Instructiuni de operare sintetizate Debitmetru
Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor si un senzor.

Procesul de punere in functiune a acestor doud componente este descris in doud manuale
separate, care impreund formeazd Instructiunile de operare sintetizate pentru debitmetru:
= [nstructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

= Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmitatorul

V& rugdm sa consultati ambele parti ale Instructiunilor de operare sintetizate la punerea in
functiune a dispozitivului, deoarece continutul unuia vine in completarea celuilalt:

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

Instructiunile de operare sintetizate ale senzorului sunt destinate specialistilor responsabili
pentru instalarea dispozitivului de masurare.

= Receptia la livrare si identificarea produsului

= Depozitare si transport

= Procedura de montare

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmit&torul

Instructiunile de operare sintetizate ale transmitatorului sunt destinate specialistilor
responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si parametrizarea dispozitivului de
masurare (pana la prima valoare méasurata).

= Descrierea produsului

= Procedura de montare

= Conexiune electricd

= Optiuni de operare

= [ntegrarea sistemului

= Punerea in functiune

= [nformatii privind diagnosticarea

Documentatie suplimentara a dispozitivului

ﬂ Aceste instructiuni de operare sintetizate sunt Instructiunile de operare sintetizate,
partea a 2-a: Transmitatorul.

Jnstructiunile de operare sintetizate, partea 1: Senzorul” sunt disponibile prin:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/Tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Informatii detaliate despre dispozitiv se gdsesc in instructiunile de operare si in celelalte
documentatii:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/Tableta: aplicatia Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser 3
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Documentatie suplimentard a dispozitivului

Debitmetru Proline 10 IO-Link

Documentatie speciala

Cuprins Cod documentatie
Informatii despre directiva privind echipamentele sub SD01614D
presiune

Omologdri radio pentru interfata WLAN pentru modulul SD01793D

de afisare A309/A310

Modul de afisare si operare telecomandate DKX001 SD01763D
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Despre acest document Debitmetru Proline 10 I0-Link

1 Despre acest document

1.1 Simboluri

1.1.1 Avertismente

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasd imediatd. Neevitarea situatiei va
avea ca rezultat o vatdmare corporald fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea situatiei
poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea situatiei
poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald minord sau usoara.

NOTA
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea situatiei
poate avea ca rezultat deteriorarea instalatiei sau a obiectelor din vecindtatea acesteia.

1.1.2 Componente electronice

= Curent continuu

~ Curent alternativ

= Curent continuu si curent alternativ

&) Clema de bornd pentru egalizare de potential

1.13 Comunicatie dispozitiv

= Comunicatie prin intermediul unei retele wireless locale.
3 Functia Bluetooth este activata.

1.1.4 Instrumente

@)~ Surubelnita cu cap plat
(¢ Cheie hexagonald
=  Cheie

1.1.5 Tipuri de informatii

M&  Proceduri, procese sau actiuni preferate
Proceduri, procese sau actiuni permise

Proceduri, procese sau actiuni interzise

6 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 I0-Link Instructiuni de siguranta

a Informatii suplimentare

Trimitere la documentatie

Trimitere la pagind

«J Trimitere la grafic

[ 2 Masura sau actiune individuald care trebuie respectatd
1,2... Serie de etape

L Rezultatul unei etape individuale

@ Ajutor In eventualitatea unei probleme

O Inspectie vizuald

& Parametru protejat la scriere

2 Instructiuni de siguranta

2.1 Cerinte pentru personalul specializat

» Instalarea, conectarea electricd, punerea in functiune, diagnosticarea si intretinerea

dispozitivului trebuie efectuate numai de catre personal specializat si instruit, autorizat de
proprietarul-operator al instalatiei.

Tnainte de a incepe lucrul, personalul instruit si specializat trebuie si citeascd cu atentie, s&
inteleagad si sd respecte instructiunile de operare, documentatia suplimentara si
certificatele.

Respectati reglementdrile nationale.

2.2 Cerinte pentru personalul de exploatare

» Personalul de exploatare este autorizat de proprietarul-operator al instalatiei si este

instruit in conformitate cu cerintele activitatii.

Inainte de a incepe lucrul, personalul de exploatare trebuie si citeascd cu atentie, s&
inteleaga si sa respecte indicatiile furnizate in instructiunile de operare si In documentatia
suplimentara.

2.3 Receptia la livrare si transportul

v

Transportati dispozitivul in mod corect si adecvat.
Nu demontati carcasele sau capacele de protectie de pe conexiunile de proces.

2.4 Etichete adezive, etichete si gravuri

» Acordati atentie tuturor instructiunilor de siguranta si simbolurilor de pe dispozitiv.

Endress+Hauser



Instructiuni de siguranta Debitmetru Proline 10 I0-Link

2.5 Mediu si proces

» Utilizati dispozitivul numai pentru mésurarea mediilor adecvate.
» Respectati intervalul de presiune si intervalul de temperatura specifice dispozitivului.
» Protejati dispozitivul de coroziune si de influenta factorilor de mediu.

2.6 Siguranta la locul de munca

» Purtati echipamentele de protectie necesare in conformitate cu reglementdrile nationale.
» Nu legati unitatea de sudurd la masa prin dispozitiv.
» Dacé aveti mainile ude atunci cand lucrati la sau cu dispozitivul, purtati manusi.

2.7 Instalare

» Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces decat
imediat inainte de a instala senzorul.

» Nu deteriorati si nu indepdrtati cdptuseala de pe flansa.

» Respectati cuplurile de strangere.

2.8 Conexiune electrica

v

Respectati reglementdrile si directivele de instalare nationale.
Respectati specificatiile cablului si specificatiile dispozitivului.
Verificati cablul, pentru a depista eventualele deteriorari.
Asigurati (stabiliti) egalizarea potentialului.

Asigurati (stabiliti) impamaéantarea.

vvyywyy

2.9 Temperatura suprafetei

Mediile cu temperaturi ridicate pot provoca incdlzirea suprafetelor dispozitivului. Din acest
motiv, retineti urmatoarele:

» Montati o protectie adecvatd la atingere.

» Purtati mdnusi de protectie adecvate.

2.10 Punere in functiune

» Instalati dispozitivul numai dacd este in stare tehnicd adecvata, fara erori si defectiuni.
» Puneti dispozitivul in functiune numai dupa ce ati efectuat verificarea post-instalare si
verificarea post-conectare.

2.11  Modificari aduse dispozitivului

» Efectuati modificari sau reparatii numai dupé ce va consultati in prealabil cu o organizatie
de service Endress+Hauser.

» Instalati piesele de schimb si accesoriile in conformitate cu instructiunile de instalare.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

8 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 I0-Link Informatii despre produs

3 Informatii despre produs

3.1 Utilizarea prevazuta

Dispozitivul este adecvat numai pentru madsurarea debitului de lichide cu o conductivitate
minimd de 5 pS/cm.

In functie de versiunea comandatd, dispozitivul masoara toxice si oxidante.

Dispozitivele pentru utilizare in aplicatii igienice sau In medii unde existd un risc crescut din
cauza presiunii de proces, sunt etichetate in consecintd pe placuta de identificare.

Utilizarea In alte scopuri decat cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producédtorul declind orice rdspundere pentru daunele rezultate in urma utilizarii incorecte sau
in alt scop decat cel prevdzut in prezentul manual.

Endress+Hauser 9



Informatii despre produs Debitmetru Proline 10 IO-Link

3.2 Designul produsului

3.2.1 Versiune compacta
Transmitatorul si senzorul formeaza o unitate mecanica.

4
A0043525
1 Componentele principale ale dispozitivului
1  Capac carcasd
2 Modul de afisare
3 Carcasa transmitdtorului
4 Senzor

10 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 I0-Link Informatii despre produs

3.2.2 Versiune la distanta
Transmitdtorul si senzorul sunt montate in locatii separate din punct de vedere fizic.

A0043524

®
N

Componentele principale ale dispozitivului

Capac carcasd

Modul de afisare

Carcasa transmitdtorului

Senzor

Carcasd de conexiune senzor

Cablu de conectare format din cablul de curent al bobinei si cablul de electrod
Capac compartiment de conexiuni

NO LW =

Endress+Hauser 11



Instalare Debitmetru Proline 10 IO-Link

4 Instalare

Pentru informatii detaliate despre montarea senzorului, consultati instructiunile de
operare sintetizate pentru senzor - 3

4.1 Rotirea carcasei transmitatorului

=

Cod de comanda pentru ,Carcasa”,
optiunea ,Aluminiu”

1. Slabiti suruburile de fixare de pe ambele
parti ale carcasei transmitdtorului.

AW NOTA

Rotire excesiva a carcasei

transmitatorului!

Cablurile interioare sunt deteriorate.

» Rotiti carcasa transmitdtorului cu
maximum 180° in fiecare directie.

Rotiti carcasa transmitétorului in pozitia
A0041095 dorita.

3. Strangeti suruburile in ordinea logicd
inversa.
Cod de comanda pentru ,Carcasa”,
optiunea ,Policarbonat”

1. Slabiti surubul de la capacul carcasei.
Deschideti capacul carcasei.

Slabiti surubul de impdmantare (sub
afisaj).

4. Slabiti suruburile de fixare de pe ambele
parti ale carcasei transmitdtorului.

R NOTA

Rotire excesiva a carcasei

transmitatorului!

Cablurile interioare sunt deteriorate.

» Rotiti carcasa transmitdtorului cu
maximum 180° in fiecare directie.

AD050149

Rotiti carcasa transmitdtorului in pozitia
dorita.

6. Strangeti suruburile in ordinea logica
inversa.

12 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 IO-Link Instalare

4.2 Verificare post-instalare

Dispozitivul este intact (inspectie vizuala)? ]
Corespunde dispozitivul cu specificatiile punctului de masurare?

De exemplu:

= Temperatura de proces

s Presiune de proces

= Temperaturd ambiantd

s Interval de mé&surare

A fost selectatd orientarea corectd pentru dispozitiv?

Directia sdgetii de pe dispozitiv se potriveste cu directia de curgere a fluidului?
Dispozitivul este protejat impotriva precipitatiilor si luminii solare?

Suruburile sunt stranse la cuplul corect?

0O00o0B
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Conexiune electrica Debitmetru Proline 10 IO-Link

5 Conexiune electrica

5.1 Cerinte de conectare

5.1.1 Note referitoare la conexiunea electrica

A AVERTISMENT

Piese aflate sub tensiune!

O lucrare incorectd efectuatd la conexiunile electrice poate cauza un soc electric.

» Lucrdrile de conectare electricd trebuie efectuate numai de specialisti instruiti
corespunzator.

Respectati codurile si reglementérile de instalare federale/nationale aplicabile.
Respectati reglementdrile locale si nationale privind siguranta la locul de munca.
Impa&mantati dispozitivul cu atentie si asigurati eqalizarea potentialului.
Conectati impdmantarea de protectie la toate bornele de impdmantare exterioare.

vvyywyy

5.1.2 Masuri de protectie suplimentare

Sunt necesare urmétoarele masuri de protectie:

= Configurati un dispozitiv de deconectare (comutator sau disjunctor) pentru a deconecta cu
usurintd dispozitivul de la tensiunea de alimentare.

= Unitatea de alimentare cu c.c. trebuie testatd pentru a va asigura cd respectd cerintele
tehnice de siguranta (de exemplu, PELV, SELV) cu surse de alimentare cu energie (limitate
de exempluy, clasa 2).

= Dopurile de etansare din plastic au rol de protectie in timpul transportului si trebuie sa fie
inlocuite cu un material de instalare adecvat, aprobat in fiecare caz in parte.

= Exemple de conexiune: > B 26

5.2 Cerinte pentru cablul de conectare

5.2.1 Siguranta electrica
In conformitate cu reglementérile nationale aplicabile.

5.2.2 Interval de temperatura permis

= Respectati instructiunile de instalare aplicabile in tara de instalare.

= Cablurile trebuie s fie adecvate pentru temperaturile minime si maxime preconizate.

523 Cablu de alimentare cu energie electrica (inclusiv conductor pentru borna de
impamantare interioara)

= Este suficient un cablu de instalare standard.
= Asigurati Impdmaéantarea in conformitate cu dispozitiile din codurile si reglementarile
nationale aplicabile.

14 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 IO-Link Conexiune electrica

5.2.4 Cablu de semnal

10-Link:

Cablu torsadat cu trei sau patru conductoare, codificat M12 A conform IEC 61076-2-101,
recomandat cu

= Sectiune transversald a conductorului: 0,34 mm?2 (AWG22)

= Lungime max. cablu: 20 m

5.3 Cerinte privind cablul de impamaéantare

Fir din cupru: cel putin 6 mm? (0,0093 in?)

5.4 Cerinte pentru cablul de conectare

ﬂ Cablul de conectare este necesar numai pentru versiunea la distanta.

Cablu de electrod Cablul de curent al bobinei
1 3 1 ﬁ_\\
I -
AN — J
2 4 W V. /
\ \\\ AN & =
0. ~—
a b ab c d e
AD054679 A0054680
1 GND (verde): Cablu de impdmdntare 1 ER+ (negru): conductor curent bobind 0,75 mm?
0,38 mm? (AWG 21) (AWG 18)
2 EI (maro): Electrod E1” - conductor 2 ER- (negru): conductor curent bobind 0,75 mm?
0,38 mm? (AWG 21) (AWG 18)
3 E(galben): impamantare 0,38 mm? (AWG 3 NC (galben-verde): neconectat 0,75 mm? (AWG
21) 18) o
4  E2 (alb): ,Electrod E2”- conductor a  Manta exterioard
0,38 mm? (AWG 21) b Ecrande cablu
a Manta exterioard ¢ Izolatie conductor
b Ecrande cablu d COYldVLlCtovr
¢ Manta conductor e  Armdturd conductor
d  Ecranare conductor
e  Izolatie conductor
f Conductor

Endress+Hauser 15



Conexiune electrica

Debitmetru Proline 10 IO-Link

5.4.1 Cablu de electrod

Design

Rezistenta conductor
Capacitanta: conductor/ecran

Lungime cablu

Lungimi cablu (disponibile pentru
comand3)

Temperatura de functionare

5.4.2 Cablul de curent al bobinei

Design

Rezistentd conductor
Capacitanta: conductor/ecran

Lungime cablu

Lungimi cablu (disponibile pentru
comanda)

Temperatura de functionare

Tensiune de test pentru izolatia cablului

16

3x0,38 mm? (21 AWG) cu ecran de cupru
comun, impletit (@ ~ 9,5 mm (0,37 in)) si
conductoare ecranate individual

Daca utilizati functia de detectare a
conductelor goale (EPD):

4x0,38 mm? (21 AWG)) cu ecran de cupru
comun, impletit (2 ~ 9,5 mm (0,37 in)) si
conductoare ecranate individual

<50 Q/km (0,015 Q/ft)
< 420 pF/m (128 pF/ft)

In functie de conductivitatea fluidului:
maximum 200 m (656 ft)

5m (15 ft), 10 m (30 ft), 20 m (60 ft)

-201a+80°C (-4 1a +176 °F)

3x0,75 mm? (18 AWG) cu ecran de cupru
comun, impletit (@ ~ 9,5 mm (0,37 in)) si
conductoare ecranate individual

<37 Q/km (0,011 Q/ft)
<120 pF/m (37 pF/ft)

Depinde de conductivitatea fluidului, max.
200 m (656 ft)

5m (15 ft), 10 m (30 ft), 20 m (60 ft) sau

lungime variabild pana la max. 200 m (656 ft)

-201a+80°C (-4 1a +176 °F)

<ca. 1433 Vrms 50/60 Hz sau > c.c. 2026 V

Endress+Hauser



Debitmetru Proline 10 IO-Link Conexiune electrica

5.5 Conexiune cablu de conectare
5.5.1 Pregatirea cablului de conectare
Transmitator
Cablu de electrod Cablul de curent al bobinei

H
B

AD054682

A0054681

Manson 0,5 mm? (AWG 20 - 24)

Manson 0,75 mm? (AWG 20 - 22)

Manson 1,0 mm? (AWG 18)

Manson 2,5 mm? (AWG 14)

Manson 4,0 mm? (AWG 12)

GND (impdmantare): Sertizati cablul torsadat impreund cu
ecranul in mansoane pentru capetele de cablu.

7 GND (impdmantare): Efectuati o intrerupere la nivelul
armaturii conductorului.

W N =

Endress+Hauser 17



Conexiune electrica

Debitmetru Proline 10 IO-Link

Senzor

Cablu de electrod

‘ Cablul de curent al bobinei

65 (2.6)
15 (0.6) | 20(08)

‘ ~[8(03)

Manson 0,5 mm? (AWG 20 - 24)
Manson 0,75 mm? (AWG 20 - 22)
Manson 1,0 mm? (AWG 18)

1
2
3
4

de cablu.

nivelul armdturii conductorului.
6  Tub termocontractabil

GND (impdmantare): Sertizati cablul torsadat
impreund cu ecranul in mansoane pentru capetele

5  GND (impdmantare): Efectuati o intrerupere la

7 Montati ecranul de cablu peste mantaua exterioard.

g 60 (2.4) .
15 (0.6) 40 (1.6)

T

8 (0.3)

AD054684

18
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Debitmetru Proline 10 IO-Link Conexiune electrica

1. Asigurati-vd cd mansoanele nu ating ecranele de cablu pe partea senzorului. Distanta
minimd = 1 mm (exceptie: cablul ,GND” verde)

A: Intrerupeti cablul de electrod.
B: Montati mansoane peste fire si apdsati-le pentru a se fixa pe pozitie.

Montati ecranul de cablu pe partea senzorului peste mantaua exterioara.

VoW

[zolati ecranul de cablu de pe partea transmitédtorului, de exemplu, un tub
termocontractabil.

Endress+Hauser 19



Conexiune electrica Debitmetru Proline 10 IO-Link

5.5.2 Montarea cablului de conectare

Cablarea carcasei de conexiune a senzorului

Cablarea incorecté poate deteriora componentele electronice!

» Conectati numai senzori si transmitdtoare cu numere de serie identice.

» Conectati carcasa de conexiune a senzorului si carcasa transmitdtorului la egalizarea de
potential a instalatiei prin intermediul bornei de impadmaéantare exterioare.

» Conectati senzorul si transmitatorul la acelasi potential.
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Conexiune electrica

Compartiment de conexiuni senzor din otel inoxidabil

A0044737

Cablarea carcasei transmitatorului

A0044738

1.

Slabiti surubul cu cap hexagonal al
capacului compartimentului de conexiuni.

Scoateti capacul compartimentului de
conexiuni.

Daca lipseste inelul de etansare, carcasa nu

este etansa!

Deteriorarea dispozitivului.

» Nu scoateti inelul de etansare de la intrarea
de cablu.

10.

Introduceti cablul de curent al bobinei si
cablul de electrod prin intrarea de cablu
corespunzatoare.

Reglati lungimile cablurilor.

Conectati ecranul de cablu la clema de
protectie contra tensionarii.

Dezizolati cablul si capetele de cablu.

Montati mansoane peste fire si apdsati-le
pentru a se fixa pe pozitie.

Conectati cablul de curent al bobinei si
cablul de electrod conform schemei de
alocare a bornelor.

Strangeti presgarniturile de cablu.

Inchideti capacul compartimentului de
conexiuni.

Cablarea incorecta poate deteriora componentele electronice!

» Conectati numai senzori si transmitdtoare cu numere de serie identice.

» Conectati carcasa de conexiune a senzorului si carcasa transmitdtorului la egalizarea de
potential a instalatiei prin intermediul bornei de impdmaéntare exterioare.

» Conectati senzorul si transmitdtorul la acelasi potential.

Endress+Hauser
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1. Slabiti clema de prindere cu cheia cu locas
hexagonal.

2. Deschideti capacul compartimentului de
conexiuni in sens antiorar.

Daca lipseste inelul de etansare, carcasa nu
este etansa!

Deteriorarea dispozitivului.
» Nu scoateti inelul de etansare de la intrarea
‘\Q I 7

de cablu.

A0042376

3. Introduceti cablul de curent al bobinei si
cablul de electrod prin intrarea de cablu
corespunzatoare.

4. Reglati lungimile cablurilor.

Conectati ecranele de cablu la borna de
impamantare interioara.

6. Dezizolati cablul si capetele de cablu.

Montati mansoane peste fire si apdsati-le
pentru a se fixa pe pozitie.

8. Conectati cablul de curent al bobinei si
cablul de electrod conform schemei de
alocare a bornelor.

A0042371 9

Strangeti presgarniturile de cablu.

10. Inchideti capacul compartimentului de
conexiuni.

11. Strangeti clema de prindere.
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5.6 Conexiune transmitator

5.6.1 Conexiunile bornelor transmitatorului

A0053767

1 Fisd M12 pentru alimentarea cu energie electricd (tensiunea de alimentare) si semnale (I0-Link)
2 Fisd oarbd
3 Bornd de impdmdntare exterioard

Alocarea pinilor la fisa dispozitivului I0-Link

+
2 (‘v\l L
= —rr— [0-Li
3\l_7g C/Q I0-Link
L_
AD053891
3 Codificat M12 A (IEC 61076-2-101)
1 PIN 1:alimentare cu energie electricd
2 PIN 2: neutilizat
3 PIN 3:potential de referintd pentru alimentarea cu energie electricd/iesire
4 PIN 4:iesire 1 (I0-link)
5.6.2 Cablarea transmitatorului

ﬂ Urmati cu atentie cerintele pentru cablul de alimentare si cablul de semnal > B 14.

ﬂ = Conectati Impadmantarea de protectie la bornele de semnal.
= Conectati cablul de semnal IO-Link la M12.

5.7 Asigurarea egalizarii de potential Promag H

5.7.1 Conexiuni metalice de proces

Egalizarea potentialului se realizeaza prin intermediul conexiunilor metalice de proces care
intrd in contact cu fluidul si sunt montate direct pe senzor.
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5.7.2 Conexiuni plastice de proces

In timpul utiliz&rii inelelor de imp&dméantare, aveti in vedere urmétoarele:

» In functie de optiunea comandat4, pentru unele conexiuni de proces se utilizeaza discuri din
plastic si nu inele de impdmantare. Discurile din plastic indeplinesc rolul unui ,distantier” si
nu dispun de functia de egalizare a potentialului. Acestea indeplinesc functia importantd de
etansare la nivelul senzorului si interfetelor de conexiune a procesului. In cazul conexiunilor
de proces fara inele de Iimpdmantare din metal, discurile si garniturile din plastic nu trebuie
scoase niciodatd. Discurile si garniturile din plastic trebuie intotdeauna instalate.

= [nelele de impdmantare pot fi comandate separat ca accesoriu de la Endress+Hauser
DK5HR* (nu contine nicio garniturd). La comandare, asigurati-va ca inelele de impadmaéantare
sunt compatibile cu materialul utilizat pentru electrozi, deoarece, in caz contrar, existd
pericolul de distrugere a electrozilor din cauza coroziunii electrochimice!

= Dacéd sunt necesare garnituri, acestea pot fi comandate cu setul de garnituri DK5G*.

= Inelele de impdmantare, inclusiv garniturile, sunt montate In interiorul conexiunilor de
proces. Acest lucru nu afecteaza lungimea de instalare.

Exemplu de conectare pentru egalizarea potentialului cu inel suplimentar de
impamantare

Daca nu este prevazuta egalizarea
potentialului, acest lucru poate duce la
degradarea electrochimica a electrozilor sau
poate afecta precizia de mésurare!
Deteriorarea dispozitivului.

» Instalati inele de impdmantare.

» Asigurati (stabiliti) egalizarea potentialului.

1. Slabiti bolturile cu cap hexagonal (1).

Scoateti conexiunea de proces de la
senzorul (4).

3. Scoateti discul din plastic (3), impreund cu
garniturile (2), de la conexiunea de
proces.

T 4. Asezati prima garnitura (2) in canelura
conexiunii de proces.

5. Asezati inelul de impédmantare metalic (3)
in conexiunea de proces.

6. Asezatia doua garniturd (2) in canelura
inelului de impamantare.

7. Respectati cuplurile maxime de strangere
a suruburilor pentru filetele lubrifiate:
7 Nm (5,2 Ibf ft)

8. Montati conexiunea de proces pe senzorul
(4).
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Exemplu de conexiune pentru egalizarea potentialului cu electrozi de impamaéntare

A0028972

1 Bolturi cu cap hexagonal pentru conexiunea de proces
2 Electrozi de impdmantare integrati
3 Garniturd
4  Senzor
5.8 Scoaterea unui cablu
1. Utilizand o surubelnitd cu cap plat,
apdsati pe fanta dintre cele doua orificii
m 3(0.12) ale bornelor si mentineti apasat.

2. Scoateti capatul cablului din borna.

A0044725

4 Unitate tehnologicd mm (in)
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5.9 Exemple de borne electrice

5.9.1 I0-Link
Consultati https://io-link.com,Descrierea sistemului [0-Link”

5.10 Setarile hardware-ului

5.10.1 Activarea protectiei la scriere

1. Slabiti clema de prindere cu cheia cu
locas hexagonal.

2. Deschideti capacul carcasei in sens
antiorar.

O‘ 3 mm

A0041094

3. Apadsati pe clapeta suportului modulului
de afisare.

4.  Demontati modulul de afisare de pe
suportul acestuia.

A0041330

5. Aduceti comutatorul de protectie la
scriere de pe partea posterioard a
modulului de afisare in pozitia On
(Pornit).

- Este activatd protectia la scriere.

A0044412 6. Pentru a reasambla, urmati pasii in
ordine inversa.
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5.11  Verificare post-conectare

Numai pentru versiunea la distanta:
Numarul de serie de pe placuta de identificare a senzorului conectat si a transmitatorului este identic?

O

Egalizarea potentialului este stabilitd corect?

Impamantarea de protectie este stabilitd corect?

Sunt dispozitivul si cablul intacte (verificare vizuala)?
Cablurile utilizate corespund cerintelor?

Alocarea bornelor este corectd?

Au fost Inlocuite garniturile vechi si deteriorate?

Garniturile sunt uscate, curate si instalate corect?

Toate presgarniturile sunt instalate, stranse ferm si etansate?
Fisele oarbe sunt introduse in intrarile de cablu neutilizate?

Fisele de transport sunt inlocuite cu fise oarbe?

000 Db 0o oo ob o oo

Suruburile carcasei si capacul carcasei sunt stranse?

Cablurile formeaza bucle in jos Inaintea presgarniturii de cablu (,separator de apd”)?

"

)

A0042316

Tensiunea de alimentare corespunde specificatiilor de pe placuta de identificare a transmitatorului? a
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6 Operare

6.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

A0054834

1 Computer cu instrument de operare, de exemplu, FieldCare, DeviceCare sau instrumente de operare
10DD

2 Field Xpert SMT70 prin Bluetooth, de exemplu, aplicatia SmartBlue

Tabletd sau smartphone prin Bluetooth, de exemplu, aplicatia SmartBlue

4 Sistem de automatizare, de exemplu, PLC

w

6.2 Operare prin aplicatia SmartBlue
Dispozitivul poate fi operat si configurat prin intermediul aplicatiei SmartBlue.

= Tn acest scop, aplicatia SmartBlue trebuie descircaté pe un dispozitiv mobil

= Pentru informatii privind compatibilitatea aplicatiei SmartBlue cu dispozitive mobile,
consultati Apple App Store (pentru dispozitivele i0S) sau Google Play Store (pentru
dispozitivele Android)

= Utilizarea incorectd de cdtre persoane neautorizate este prevenitd cu ajutorul comunicatiei
criptate si al criptdrii prin parol3.

= Functia Bluetooth® poate fi dezactivatd dupa configurarea initiald a dispozitivului.

ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the

[ S App Store

A0033202

5 Cod QR pentru aplicatia gratuitd SmartBlue de la Endress+Hauser
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Descdrcare si instalare:

1. Scanati codul QR sau introduceti textul SmartBlue in cAmpul de cdutare din Apple App
Store (i0S) sau Google Play Store (Android).

Instalati si porniti aplicatia SmartBlue.

Pentru dispozitivele Android: activati monitorizarea locatiei (GPS) (nu este necesar
pentru dispozitivele i0S).

4. Din lista de dispozitive afisatd, selectati un dispozitiv care este pregatit pentru
receptionare.

Autentificare:
1. Introduceti numele de utilizator: admin
2. Introduceti parola initiald: numaérul de serie al dispozitivului

3. Modificati parola dupd prima autentificare

ﬂ Informatii despre parola si codul de resetare

Pentru dispozitive care indeplinesc cerintele aferente IEC 62443-4-1 ,Gestionarea in

sigurantd a ciclului de viata al procesului de dezvoltare a produsului” (,ProtectBlue”):

= Dacd parola definitd de utilizator este pierdutd: consultati instructiunile privind
managementul utilizatorilor si butonul de resetare din manualul de operare.

= Consultati manualul cu instructiuni de securitate (SD - Security Manual) asociat.

Pentru toate celelalte dispozitive (fara ,ProtectBlue”):

= Tn cazul in care se pierde parola definité de utilizator, accesul poate fi restabilit printr-
un cod de resetare. Codul de resetare este numarul de serie, citit in ordine inversa, al
dispozitivului. Dupd introducerea codului de resetare, parola initiald este din nou
valida.

= Asemenea parolei, si codul de resetare poate fi schimbat.

= Tn cazul in care codul de resetare definit de utilizator este pierdut, parola nu mai poate
fi resetatd prin intermediul aplicatiei SmartBlue. In acest caz, contactati centrul de
service Endress+Hauser.

7 Integrarea sistemului

Pentru informatii detaliate despre integrarea sistemului, consultati instructiunile de
operare a dispozitivului.

Prezentare generald a fisierelor cu descrierea dispozitivului:

= Datele versiunii curente pentru dispozitiv

= [nstrumente de operare
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8 Punere in functiune

8.1 Verificare post-instalare si verificare post-conectare

Inainte de punerea in functiune a dispozitivului, asigurati-vé ci au fost efectuate verificarile
post-instalare si post-conectare:

s Verificare post-instalare > B 13

= Verificare post-conectare > B 27

8.2 Pornirea dispozitivului

» Cuplati tensiunea de alimentare pentru dispozitiv.
L~ Afisajul local comuta de la ecranul de pornire la afisajul operational.

V3

\J Volume flow

Endress+Hauser 1 7672063

I/h

A0042938

Daca pornirea dispozitivului nu are succes, dispozitivul afiseazd un mesaj de eroare in
acest sens .
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8.3 Punerea in functiune a dispozitivului

8.3.1 Aplicatia SmartBlue

ﬂ Informatii despre aplicatia SmartBlue: Instructiuni de operare

Conectarea aplicatiei SmartBlue la dispozitiv
1. Activati functia Bluetooth pe terminalul portabil mobil, tabletd sau smartphone.

2. Porniti aplicatia SmartBlue.
L~ Lista in timp real indicd toate dispozitivele disponibile.

3. Selectati dispozitivul dorit.
= Aplicatia SmartBlue aratd datele de conectare ale dispozitivului.
La numele de utilizator, introduceti admin.

La parold, introduceti numaérul de serie al dispozitivului. Consultati placuta de
identificare pentru numaérul de serie.

6. Confirmati datele introduse.
Y Aplicatia SmartBlue se conecteaza la dispozitiv si afiseazd meniul principal.

8.4 Copierea de rezerva sau duplicarea datelor dispozitivului

Dispozitivul nu dispune de un modul de memorie. Totusi, prin utilizarea instrumentului de
operare bazat pe tehnologia FDT (de exemplu, FieldCare) sau aplicatiei SmartBlue, sunt
disponibile urmédtoarele optiuni:

= Salvarea/Recuperarea datelor de configurare

= Dublarea configuratiilor dispozitivului

= Transferul tuturor parametrilor relevanti la inlocuirea insertiilor electronice

Pentru informatii suplimentare: Instructiuni de operare

9 Diagnosticare si depanare

9.1 Informatii privind diagnosticarea pe afisajul local

9.1.1 Mesaj de diagnosticare

Afisajul local alterneaza intre afisarea defectiunilor ca mesaj de diagnosticare si afisarea
ecranului de afisare operational.
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3.23  «gmin

8.3  mimin
3.23 «

23.0 <
e o 0 0 o0

2
— XXXXX @3

[ J3EY

Temperature
exceeded

Mesaj de diagnosticare
Comportament de diagnosticare

Text scurt

AW

Afisaj operational in starea de alarmd

A0042937

Comportament de diagnosticare cu cod de diagnosticare

Deschideti informatiile privind mdsurile de remediere (numai HART si Modbus RS485)

Dacd unul sau mai multe evenimente de diagnosticare se afld simultan in asteptare, pe afisajul
local este afisat numai mesajul de diagnosticare cu prioritatea cea mai mare.

Alte evenimente de diagnosticare ce au aparut pot fi deschise dupd cum urmeaza:

= Prin intermediul FieldCare
= Prin intermediul DeviceCare
# Prin intermediul I0-Link

ﬂ Pentru informatii detaliate despre diagnosticare, consultati instructiunile de operare ale

dispozitivului
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